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XAPAKTEPUCTUKA AHIVIOMOBHOI HOBEJIN
AK CUHEPTETUYHOI'O PEHOMEHY

Cmammio npucesaueno 8UUeHHIO NIHSBOCUHEPSEMUYHUX XAPAKMEPUCTHUK AH2TIOMOBHOI HOGenu
aKk mexkcmy 1 ouckypcy. OOIpYHMOBYEMbCA BANCIUBICING OOCTHIONCEHHS IHeBICMUYHUX 00 €KMIS,
30KpemMa XyoodCHb020 MeKCHy ma OUCKYPCY, i3 3ACMOCYSAHHAM CUHEp2emu4Ho20 nioxody. Po3-
2nA0aomvcs 6a308i NOHAMMSA CUHEP2EMUKU, HA AKUX TPYHMYemMbCs 0ocnioxcents. Ocobaugy ysazy
30cepeddceno Ha 0CODIUBOCMAX HPOYECY CAMOOP2ani3ayii aHenoMoBHOI HoGenu. 3a pe3yrvmamamu
NPoBeOeH020 AHANIZY BCTNAHOGAEHO, WO i3 CUHEPLEMUUHO20 NO2NA0Y AH2IOMOBHA HOBENA SGIAE
€o0010 CKIaOHy cucmemy, KA CAMOOP2AHI308YEMbCA WIAXOM ONO3UYILIHOT 83aEMO0ii ampakmopie
i penenepie ma 3a80aKuU HAsABHOCMI MouKU OIypKayii, wo cnpusie Henepeddaywy8aHoOMy pO36UMKY
crodcemy. Ampaxmopu 6Kk0yaoms y cebe inougioyanbHuLl Cmuis aemopa Hosenu, inmenyii agmopa,
a maxodic 3acobu ix peanizayii, ceped AKUX KOMNOUYIUHO-CIMUTICIUYHA CIMPYKMYPA MEeKCMY, MOG-
HOCMUICMUYHi 3acobu, i0elino-obpasHuil 3vicm. J{o penenepie Haniexcamv MOGHA KAPMUHA CEIMY
ne8HO20 HapoOy U enoxXu, mpaouyii Hcanpy Hogenu, Hopmu sUKLAdy iHopmayii, BIOHOCHO HeGeTUKULL
06csi2 mekcmy, CMUIb08i PUCH, eKCMPALiHe8ICMUYHT YUHHUKU. 3 CO8AHO, WO 8 AH2IOMOBHIU HOBei
8i00y8acmucsi pyx ciodcemy 00 mouxu Oighypkayii (niocomosua 4acmuna croxcemy 3 0OHOZHAYHUM
cmucnom) — dani mouka Oighyprayii (cynepeunicms, wjo npuzo0ums 00 PO3LANYHCEHHA CMUCTY),
a Ha 3a8eputerHs — KYIbMIHAYIs, WO HAOAE IHUO020 CMUCTY nonepeoHil wacmuni ciodcemy. [louuna-
rouu i3 mouku Oihyprayii crosxcem modice po3eUSAMUCS PIZHUMU WLIAXAMU, 3a36uyall 8ubip € Hene-
pedbauysanum. Busgneno iHwi napamempu aH210MOBHOL HOBENU, WO 00800AMb ii CUHEPLeMUYUHY
npupooy. [lo makux napamempie 8i0HOCAMb IOKPUMICMb, OUCUNRAMUBHICIb, YLLICHICMb, IEpApXiy-
HiCMb, 30aMHICMb PIBHI6 cucmemu MoOenn8amuy 00U 00H020 ma cepedosuyje, HeliHiliHiCMb, i0-

Odanenicmy 8i0 CaHy pigHo8aAcU, NOIAPUIAYIIO.
Knrwouosi cnosa: anenomosna nogena, ampaxkmop, JiHe60CUHepeemuKa, NOIApU3ayis, peneiep,
Camoopeanizoeana cucmema, moyka oOigyprayii.

IMocTtanoBka mpodiaemu. OCTaHHIM YacoM CIIO-
CTepiraeTbcs TOCHIICHHS IHTEpPEeCYy HAayKOBIB 0
npoOieMd BHBYEHHS CHHEPreTHYHHX IapaMeTpiB
PI3HOMaHITHUX JIIHTBICTUYHUX sBHI]. CHHEpreTHKa
€ HayKol, II0 BHBYAE MPUHIMIIKA CaMOOpTaHi3a-
il CKIQAHUX HEPIBHOBAXKHUX CHCTEM pi3HOI IpH-
poau Ta mpu3HadeHHS. Taki CHCTEMH CKIIAJaroThCs
3 PiI3HOPITHUX €JIEMEHTIB, OB’ I3aHUX OJIUH 3 OJHUM
CTPYKTYpHO 1 ¢yHKUioHanpbHO. Y JIHTBICTHLI 1€
quckype (mupmie — Oynb-sSKWH 3aBepIIeHUN MOB-
JICHHEBHH TBIip), KOHIICIITH, MOBHA cucTema. JIIHrBO-
CHHEPTEeTUIHHH T X111 10 JOCITIHKSHHS ITUX CHCTEM-
HUX 00’€KTIB, IO 3aBKAHM PEati3yloThCA B €THOCTI,
nependavae aHaji3 i€papXiuHOTO 3B’A3KY MK HUMH:
JIUCKYPC — KOHIICNTH / XyJOXHI 00pa3u — iX MOBHa
peanizariis. Y cTarti 31ilcHeHa cripo0a BUSBUTU OCO-
OJIMBOCTI aHTIIOMOBHOI HOBEJIH SIK CKJIaJHOI CHCTEMH,
10 CaMOOPTaHi30BY€ThCS.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaigkeHb i myOsaikamii.
Vrepuie TepMiH «CHHEpPreTHKa» Oylo 3amporio-
HOBaHO B 1969 p. mpodecopom LlTyTraprcekoro
yHiBepcuteTy . XakeHOM, SKHH NPOBOAMB JOCITi-
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JDKeHHSI camoopranizamii (pi3uKo-XiMIYHUX SBUIIL
3romoM METOAM CHHEPTeTHUKH TMOYajd 3aCTOCOBYBa-
THCS B IHIIMX TaJy3sX HAyKH, 30Kpema W y JiHrBic-
TUII. Y BHUTOKIB JIIHTBICTUYHOI CHHEPTETUKH CTOSITH
taki BueHi, sk I. B. Eiirep [6], P. I. [lioTpoBchbkuit
[11], JI. C. IlixToBHikoBa [17], I. O. I'epman [2].
VYV XXI cT. NiHrBOCHHEPreTUYHI MOIIYKH TPOIOBXKHU-
JUcA 1 3HAUIUIM CBOE BiOOpa)KeHHS B HAayKOBHX
npamsx I . Mockansayk [8], C. M. €HikeeBoi [7],
T. I. Jom6pogan [5], FO. K. [1amy;noBoi [ 10] Ta iHmHX.

Ha cyuacHomy ertami po3BUTKY HAayKH HIMPOKOIO
3aCTOCYBaHHS HAOyBa€ JIIHTBOCHHEPTETHYHUH TTi X1
710 BUBYEHHS TEKCTiB Majux (OpM, 30Kpema IO0CIIi-
JDKEHO CHHEpPreTHYHI XapaKTepUCTHKH aHIJIOMOB-
HOT mpo30Boi Oailiku [3], HIMEIIBKOMOBHOI HOBEJIU
[20], aarmomoBHOTO adopusmy [1], HIMEIBKOMOBHOL
pexsamu [ 18], aHITIOMOBHOI TETEKTHBHOI PO3IOBIII
[19], HiMenpbkOMOBHOI TpuT4i [21], aHTIIOMOBHOTO
npuciis’s [9] Tormro.

[Mompu Toii dakT, Mo cyyacHa JIHTBICTUYHA HAayKa
BiJI3HAYA€THCS TEHCHIIIEIO 0 BUBUCHHS CHHEpre-
TUYHOI MPUPOIN TEKCTY 1 TUCKYpPCY, IOCI BiICYTHI
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HayKOB1 PO3BiAKH, MIPUCBIYEH] AOCHTIHKEHHIO aHIIO-
MOBHOI HOBEJIU KPi3b IPU3MY JIHI'BOCHHEPTETHYHOTO
MIiXOMY, 10 W 3yMOBIIIOE aKTYaJIbHICTB I[i€1 Ipaiii.

IloctanoBka 3aBgaHHs. MeTta JoOCHiIKEHHS
MOJIATaE Y BUBYCHHI OCOOMMBOCTEH MpoIecy camo-
opranizanii anmomoBHOi HoBenu. [locTraBnena mera
nependavyae BUPIMICHHS HU3KHU 3aBAaHb: PO3IISHYTH
IHCTpYMEHTaJIbHI HOHSTTSI CHHEPIETUKHU; BUCBITIIUTH
JIHTBOCHHEPTETUYHI  XapaKTEePUCTUKH aHIJIOMOB-
HO1 HOBENIM; MPOAHATI3yBaTH YHMHHHUKH, IO OepyTh
y4acTh y TIpOIeCi camMooprasizaiii aHITIOMOBHOI
HOBEJIH.

O0’€eKTOM IOCIIKEHHS € aHIJIOMOBHA HOBEJA K
TEKCT 1 JUCKYpC, MPEIMETOM — CHHEPTeTHYHI Mapa-
METPH aHINIOMOBHOI HOBEJIH.

Buxnan ocHoBHOro marepiasy. Hampsm mocmi-
JUKeHb CaMOOpraHizalii JiHTBICTHYHHX 00 €KTiB
IPYHTY€ThCSI Ha CHHEPreTHYHIN mapaaurMi, 3TiHO
3 SIKOIO JIIHI'BICTMYHI CHUCTeMH (MOBa, >XaHp, IO
€BOJIIOLIIOHYE, JUCKYPC), SKi mepeOyBalTh y CTaHi
HEpIBHOBArw, CaMOOPTaHI30BYIOThCS IapaMeTPOM
MTOPSIIKY TIiJ BIUTMBOM IIUTHOBHX aTPaKTOPIB 1 pere-
nepiB. 3MICTOM aTpakTOpiB € iHTEHI[i] KOMyHIKaHTIB,
aBTOpa TEKCTY, EKCTPAJiHIBICTHYHI YMOBH TOIIO;
3MICTOM perelniepiB € HOPMH, Tpajuilii, MOBHI KOH-
BEHIlT ¥ 1HIII OOMEXyBajbHI cHCTeMHU. Y Mexax
CHHEPreTUYHOI MapaJiuTMH JTIHTBICTHYHI 00 €KTH HE
BTPavYarOTh CBOIX 3BUYalHUX OOpHCiB, a HaOyBalOTh
HOBHX BUMIPIB, IO J03BOJISIE TO0AYUTH B Pi3HOPII-
HUX JIIHTBICTUYHHUX MOHSATTAX IXHI QyHKUII camoop-
ranizaii [14, c. 115].

V¥ camoopranizaiiii MOBJIEHHEBOTO TBOPY ajape-
caHT (aBTOp) SK MOBHA OCOOHCTICTH BHCTYTIA€
muIie B poii omHOTO 3 ydacHWKiB. Camoopraniza-
1ist PO3YMI€THCS HE B TOMY CMHCIIi, III0 MOBIJICHHE-
BUI TBip BUHUKAE HE3aJIEKHO BiJl aBTOPA, a B TOMY,
IO aBTOpP € BOJAHOYAC 1 TBOPYMM KOHCTPYKTOPOM,
1 3HApAAAIM aTPaKTOPIB 1 penenepis (1ineit 1 oome-
’KEHb) IIbOr0 TBOPY. Poib aBTOpa momsirae y BusHa-
YeHHI HapaMeTpiB MOPSIKY MOBIEHHEBOTO TBOPY
1 B 3acTOCyBaHHI 1X U1l peanizamii cBOIX iHTEHILIH.
[MapameTp mOpsAKY CUCTEMH — L€ 1i HAOITbIIT PyX-
JMBa Ta BIJIHOCHO HE3aJIC)KHA XapaKTEPUCTHKA, 110
CBOIMHU 3MiHAMH CIPSMOBYE CHCTEMY JIO HOBOTO
cra"y piBHoBaru. Lli mapaMeTrpu MOpSOKY, SKUMH
aBTOP Ma€ MOXJIMBICTb KepyBaTH, y Pi3HUX TUIAX
JUCKYpCYy 3a3BHYail CTBOPIOIOTH OMO3HILIMHI MapH
(Hampukianx, cmocid akTyaabHOrO YJIEHYBaHHS
TEKCTy VS pO3CTaHOBKAa MapkepiB HaadpazoBoi
€ITHOCTi, pUMa VS METp, IHTEPTEKCTyaJIbHI BKIIIO-
YeHHs VS KOHIIeTITyanbHa MeTadopa), o i crpuse
caMoopraHizaiii CMUCITy ITiJl 9ac CIIPUHHATTS aape-
carom [12, c. 184].

VY camoopraHizoBaHUX CHCTEMax MAIOTh MicIe
TOCTPi CYNEPEYHOCTI MK BUMOTaMH JI0 TIOBEIiHKH
cucteMu 3 OOKy aTpakTopiB i pemenepiB. 3aBISKH
i€EpapXidHOCTI CHCTEMH IIi CyNepewInBi BHMOTH
HE TPU3BOIATH A0 Il po3nany, HATOMICTb Y Pi3HUX
CKJIQJIOBUX YAaCTUH CHUCTEMH 3 SIBISIOTBHCS TIPO-
TUIEXHI o3Hakd. OIHI BIAMOBIZAIOTE BHUMOraM
aTpakTopiB, iHIN — pemenepiB. Tak, cucrema 30e-
pirae cBOw0 CTPYKTYypy Ta IIiii i BogHOoYac HaOy-
Ba€ IMOJSPHO MPOTWIICKHUX BIIACTUBOCTEH, IO
YMOXKIIUBIIIOE i allbTepHATHUBHY MOBEIiHKY. SIBHIIIE
noJisipu3altii, 3aBIsiKd SKOMY CHUCTeMa IepeOyBae
B peXXHMMi TWHAMIYHOI CTIHKOCTI, BiZlirpae IpoBiAHY
pOJTh Y TIpOIleCi caMoopraHi3allii pi3HUX THITIB HC-
Kypcey [15, c. 35].

Camoopranizanis nepeadayae IpoLec panToBOTo
YIOPSAKYBAaHHA CTPYKTYPU CKJIaJIHOOPTaHi30BaHOL
BIJIKPUTOT CUCTEMH ITiJ1 4aC TIPOXOKSHHS HEFO TOYKH
Oidypxarii, TOOTO TOYKM HaWMEHINIOI CTIHKOCTI CHC-
temu. [Iponec camoopranizanii BigOyBaeThCs B pasi
MIepexoly CUCTEMH B SKICHO HOBHUH cTaH [4, c. 51].

OTxe, Touka Oidypkauii — e TOYKa HecTadiIb-
HOCTI CUCTEMH, 1110 MPU3BOIUTH O OararoBapiaTHB-
HOCTI NUISAXIB ii MOJANILIIOTO PO3BHUTKY, peaNbHUM
BHOIp OJHOTO 3 AKUX € HenepenoadsyBanuM. CyTTEBOIO
BIIACTHBICTIO TOYOK OidypKarii € Te, mo «Iodmu3y»
HUX CIPOMOXXHOCTI CHUCTEMH OUYEBHIHO (OKyCy-
IOTBCSI i OOMEXKYIOTBCSI 3MiHOIO KiIbKOX MapaMeTpiB,
BIUIUB PEIITH NapameTpiB Ha CHUCTEMY CTa€ He3Ha-
YHUM. Y XyJOKHBOMY TEKCTi MOXIJIMBA 30HA, Y SIKiH
PO3TANYKYETHCS CMHUCH TIOTIEPEIHIX MO CIOXKETY
1 TIOpYIIYyEThCS JiHIMHA 3aJeXHICTh MiXK HamipaMu
MepCcoHaXKa Ta pe3yabTaToM ioro miit [13, c. 12—13].

Pestomyroun, 3a3HaynMo, L0 3TiAHO i3 cHUHEp-
TeTUYHUMH TIOTJISIaMH, 0 YMOB, HEOOXiTHHX IS
caMoopragizallii cucTeMu, BITHOCSTh TakKi: Bimmane-
HICTh BiJ] CTaHy pIBHOBarw, CylepewINBiCTh, HENi-
HIWHICTH, 1€PapXiUHICTh, 3MATHICTH PIBHIB CHCTEMH
MOJICTIIOBaTH OAWH OAHOTO Ta CEPEeNOBHIIE, BIAKPHU-
TiCTh, AUCHUIIATUBHICTH [16, c. 36].

CunepreTnyHa mapajnrma, Ha 3acajax sikoi 6asy-
€THCS Halle AOCHIPKEHHS, 103BOJIIE CTBEPIKYBATH,
10 aHIIOMOBHA HOBEJA € CKJIaJHOI CaMOOpPraHi3o-
BaHOIO cucTeMoro. lIpornonyeMo po3misiHyTH mapa-
METPH, IO XapaKTEePU3yIOTh aHIJIOMOBHY HOBEINY SIK
CHUHEPTeTUYHUH eHoMEeH.

Sk 1 Oynp-sika caMOOpraHi3oBaHa CHCTEMa, aHIJIO-
MOBHA HOBEJIa Ma€ IIUT (aTPakTOpH), MO CHPHSIIOTH
CTIMIKOMY CTaHy CHCTeMH, i 0OOMeXeHHs (penenepn),
IO BUBOAATH CHCTEMY 31 CTaHy PiBHOBaru. 3aralib-
HOIO IIJUTIO € OpraHi3allist KOMyHIKaTUBHOTO HpOLECy
MIXK aBTOPOM 1 MOTCHIIIHHUM YUTAYEeM Yepe3 XyJI0xK-
HIi TEKCT, a TaKOXK MDK aBTOPOM 1 TIEPCOHAKaMHU
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B MEXax TEKCTy. Y OUIbII KOHKPETHOMY PO3YMiHHI
aTpakTopaMH BUCTYINAIOTh 1HAMBIAyaJbHUN CTHIIb
aBTopa, Horo iHTEHNIl Ta 3aco0M iX peamizauii (KOM-
MO3UIIITHO-CTUITICTHYHA CTPYKTypa TEKCTY, MOBHOC-
THJITICTUYHI 3aCO0H, 1IeHHO-00pa3Huii 3MICT TOIIO).
Jo oOmexeHb HaneXaTh MOBHAa KapTHHA CBITY
MIEBHOTO HApPOMy W €MOXW, TPaIuIlii >KaHpY, HOPMHU
BUKJIay iH(popMalii, 00CAT TEKCTY, CTUIBOBI PUCH,
EKCTPAJIIHTBICTUYHI YNHHHUKH TOIIO.

YV IHMCKypcCi aHIJIOMOBHOI HOBEJIN aKTyalli3y€eThCs
OTIO3UTHBHA B3a€EMOJIiS 3MICTy aTpakToOpiB i perie-
JIepiB, 10 € TOJIOBHUM YHHHHUKOM CaMOOpTaHi3arlii.
SBumie monspusarlii BUSBISETHCS Y MPOTHUCTOSHHI
TEKCTY 1 KOHTEKCTY, EKCIUTIIUTHUX Ta IMIUTIIUTHUX
CMHUCIIB, IparMaTnaHuX QYHKIIIH ajgpecaHTa it ajpe-
cata. AHITIOMOBHIiI HOBEJi BJIacCTHBa TAKOX OTO3H-
il CTHJILOBHX PUC «HEUTPANBHICTH VS EKCHPECHB-
HICTB». 3arajioM y HOBEJi NPEBAJIOE HEUTpaIbHUM
CTHJIb, IO CHPUSE BIHOCHIM CTHCIOCTI CIOXKETY,
30CEPE/DKCHOCT] unMTaya Ha TOJIOBHIHM el Ta jerko-
cti crpuidHaTTa iHGopwMmanii. I[Ipote HeWTpanpHUI
CTHJIb BHCTYIIAE TIATPYHTSAM JUTSI peaiizallii ekcrpe-
CHUBHHUX 3ac00iB, 110 HAOyBalOTh IIe OiIBIIOT BHpa3-
HOCTI 3aBISIKU CTBOpEHOMY KoHTpacty. Li momspHo
MPOTHJICKHI CKJIAJTHUKYU JIONIOBHIOIOTH OJIMH OJTHOTO
Ta 3a0€3Me4yr0Th JOCATHEHHS L1 KUIbKOMa ajbTep-
HAaTHUBHUMH CIIOCOOAMHU.

[IpuxitanoM KOHKYpEHIIii aTpakTopiB i pemnenepis
Moxe ciayryBaru Hosena “The Smile” P. Bpen6epi.
YHaCHiIOK MPOTUCTOSIHHS I[iJIeH 1 00MEXEHb IMOJIs-
PHU3YIOTBCS JIBI IOMiHAHTH CMHCIY: 3 OJHOTO OOKY,
MaHy€e Xaoc, CIIOCTEPIracThCsl HECTPUMHE OarKaHHS
py#WHYBaTH, a 3 IHIITOTO — MAPUTH TAPMOHIs, BiTIyBa-
€THCSI TparHeHHs 30eperty BivHi IiHHOCTI. KoH)mikT
BKa3aHHUX JOMIHAHT CMUCITYy BUSIBIISIE ceOe B KYJIbMi-
HAIlil HOBEJIH, KOJIH BiI0YBa€ThCSI HEOUIKyBaHE MEpe-
OCMUCIICHHSI KUTTS 1 CTBEPIKYETBCS OC3TITy3IiCTh
TECTPYKITIi:

Tom stood before the painting and looked at it for
a long time.

“Tom, spit!”

His mouth was dry.

“Get on, Tom! Move!”’

“But”, said Tom, slowly, “she’s beautiful” (“The
Smile”, P. Bpenoepi).

JIBa HaMpsSIMU TyMKH, 110 CTAHOBJISTH OMO3UIIHY
napy, yTBOPIOIOTh 00pa3-CHMBOJI, SIKUH CIIPHsIE BUPA-
JKEHHIO aBTOPCHKOTO 3aaymy. OTke, y Mpolieci camo-
oprasizariii y3arajbHIETbCS CMUCIT XYIOKHBOTO TEK-
CTy Ta CHMBOJII3Y€ETHCS 00pas3.

I3 cuHepreTMyHOro mMOMISANY BAXIWBHUM € TOU
(haxT, 0 aHITIOMOBHA HOBEJA CKJIANAEThCS 3 PI3HUX
KOMITOHEHTIB, ITOB’ I3aHUX OJIMH 3 OTHUM CTPYKTYPHO

200 Tom 32 (71) N2 3 4.12021

1 (DyHKITIOHAJIBHO, SIKI B3a€EMOJIIIOTh Y ME¥KaX CKJIaj-
HO1 CUCTEMH, YUM 3a0€31eUy€ThCS i1 MITICHICTb.

AHIIIOMOBHa HOBENla XapaKTepU3yeThcs iepap-
xigHicTIO. KOMITO3UIIIHHO-CTHITICTUYHA CTPYKTypa
3a3HAUYEHOT0 THITy TEKCTYy YOCOOIIOE CHCTEMY, ILO
CKJaJa€ThCcs 13 YOTUPHOX PiBHIB: (HOpMaIBHOTO,
(hopMaIbHO-3MICTOBOIO, 3MICTOBOrO W 00pa3Ho-
cumBoiyHOTO0. DOpMaNEHUN PiBEHb SBIIE COOOIO
30BHINTHIO TOOYIOBY TEKCTY (TIOMIIT HA peUeHHS, HaI-
¢pazoBi egHocTi, ¢pparmMeHTn). PopManbHO-3MICTO-
BUH piBEHb CKJIAJA€THCS 3 apXiTEKTOHIKO-MOBJICH-
HeBUX (opM (MOHOJIOT, Aiajior, MOJNIJIOT, BHYTPIIIHE
MOBJICHHSI, aBTOPChKE / Uy’kK€ MOBJICHHS) Ta KOMIIO-
3UIIITHO-MOBICHHEBUX (POpM (TIOBIIOMIJICHHS, OITHC,
po3myM). 3MiCTOBHIA PiBEHb € BHYTPIIIHBOI CTPYK-
TYpOIO TEKCTY, TPAJULIHHUMKU KOMIOHEHTAMH SKOI
€ CKCIIO3HIlisl, 3aB’3Ka, PO3BUTOK Jii, KyJIbMiHAILis,
HecroniBaHa po3B’si3ka. Ha o0pa3zHO-CHMBOIIYHOMY
piBHI 4epe3 cucteMmy MikpooOpasiB i 00pa3iB-niepco-
HaXiB CTBOPIOETLCS HAIACTCPMIHOBAHUN CHMBOJIY-
Hul 00pa3. OmmcaHi piBHI KOMITO3UIIT B3aEMOJIIIOTh
1 B3a€MO3yMOBITIOIOTH O/INH OJHOTO, OJJHAK ITepeOyBa-
I0Th y TIEBHIH i€papXiyHii 3aIeXKHOCTI, 1e 0Opa3Ho-
CUMBOJIIYHUHN PIBCHb € HAWBHUIIMM 1 MiIMOPAIKOBYE
co0i Bci 1HIII.

CuHepreTHyHy TPUPOJY AHITIOMOBHOI HOBEIH
JOBOZIATH Taki il mapaMeTpH, sSK BIAKPUTICTh 1 JHC-
unaruBHicTh. l{e nependadae neBHY B3a€EMOJIIO CHC-
TEMH 3 OTOUEHHSM, 30KpeMa OOMIH iH(OopMaIlie
3 HaBKOJMIHIM CEPEIOBUIIEM 1 B MEXKax CBO€ET
cTpykrypu. Ili HABKOJIHMIIIHIM CEPEIOBHINEM pPO3Y-
MIEMO PCILUITIEHTA, AKUH Yepe3 TEKCT aHIIOMOBHOL
HOBEIIM CIIPUIIMa€e aBTOPCHKI IHTEHINII, IHTepIpeTye
iX, CIUpalo4nch Ha CBiMl KHUTTEBUH JOCBiJ, CBIiTO-
s, Te3aypyc. CtocoBHO 00MiHY iH(opMalli€ro Bee-
peavHI CaMOOPTaHi30BaHOI CUCTEMH 3ayBa’KUMO, ITI0
Bi/IOyBa€ThCS B3aEMOIiS €JIEMEHTIB Pi3HUX i€papxid-
HUX pIiBHIB, IpoaHami3oBaHuXx Buile. Kpim Toro, Ha
00pa3HO-CUMBOJIIYHOMY PiBHI BCTaHOBJICHO iHTEp-
TEKCTYyaJlbHI 3B’3KM 00’€KTa HAIIOTO JIOCIIIKCHHS
3 IHIIUMH XYJI0’KHIMHU TEKCTaMU, TIPEJICTABIICHI [ITa-
TaM¥, pEMiHICIICHITISIMH, aJTI031IMu. BusBieHo 3amo-
3UYCHHS OKpeMHX 00pa3iB i MOTHBIB 3 iHIIHMX TEK-
CTiB, & TAKOX TIOKJIMKAHHS HAa TPEIMETH MUCTEIITBA.
3aBIsIKM 1HTEPTEKCTYaJIbHUM 3B’SI3KaM HOBENIA CTae
JIAHKOI0 B 3arajibHOMY JIQHIIOTY KYJIBTYPHOTO CIIiJI-
KyBaHHS JIIO/ICTBA.

JI1sl aHTJIOMOBHOT HOBEJIH SIK CaMOOPTaHi30BaHO1
CHCTEMH XapaKTepHUN HEpiBHOBAKHUIT CTaH — HEBe-
JIUKI BIIXWJICHHS B CUCTEMI MPU3BOIATH 10 3HAYHUX
TpaHchopmaniil ii ycrporo. TakuMHU BiIXHICHHAMH
MOXYTb OyTH UepryBaHHs IPOCIIEKTUBHOTO Ta PETPO-
CIEKTUBHOTO BHUKJIANy TMOJiH, 10 CIPHUYUHIOIOTH



lFepmaHCbKi MOBHU

JOCUTH HemependauyBaHUM, HENiHIHHUKA PO3BHTOK
ciokeTy. HemiHiliHICTh TeKCTy chpusie peamizamii
e(eKTy OIIYKaHOTO OYIKyBaHHS — OJHI€T 31 CTHIILO-
BHUX PHUC aHIJIOMOBHOI HOBEJIH.

Jocsartu eeKTy OITyKaHOTO OYiKyBaHHS IOTIO-
Marae TaKOX 3JaTHICTh AHIIIOMOBHOI HOBENH 10
Mepexony B SKICHO HOBWI cTaH. Y HOBeJi BinOyBa-
€TBCSL PyX CIOXKETy 10 30HU Oidypkauii (miaroroua
YaCTHHA CIOXKETY 3 OJHO3HAYHUM CMHCIIOM) — Jaii
30Ha Oidypkarii (CynepeyHicTh, 0 MPU3BOANUTH 110
pO3TayXeHHSI CMUCITY), a Ha 3aBEepIIeHHS — KyJIbMi-
HAIlis, 0 HAJa€ iHIIOTO CMUCIY TONEepPeAHii Jac-
TUHI croxeTty. [TounHarouu i3 30HU OidypKarllii croxer
MOXXE€ PO3BHBATHCS PI3HUMH MUISIXaMH, 3a3BHYail
BUOIp € HerepeadadyBaHUM.

[IpoimtocTpyeMO omuMcaHe SBUINE HAa MPHUKIIAII
HoBenu “The Gift of the Magi” O. I'erpi. B ocHoBi
CIOXKETY HOBEJIH JIS)KUTHh KOH(IIKT MiXK TOJJOBHUMU
nepcoHaXaMH (MOJIOE TOAPYXOKA) 1 30BHIIIHIM
CBITOM, CKJQJHHMHU JKUTTEBUMHU OOCTaBUHAMH.
Y miAroToB4iii 4acTHHI CIOXKETY IEPCOHAXKI Hamara-
FOThCSI BUPIMUTH (PiHAHCOBI MPOOIEMi, IO TOCTPO
mocTanu repea HUMHU HarmepenoaHi Pizgsa. Bonu
JOKJIaJaloTh YCiX 3yCHJb, MO0 3HAWTH KOIITH Ha
npua0aHHs MOAAPYHKIB. YIPOIOBXK PO3BUTKY il
MOIIYKY JIBYNHU BUPAKEHI EKCIUTIIMTHO, TOMAI SK
crpoOX YONOBiKa BUHTH 31 CKPYTHOTO CTaHOBHIIA
MaloTh IMILTITUTHUH XapakTep. Toukoro 6idypkarmii
€ YCBIJJOMIIEHHS TOTO, IO BCi iXHi 3yCHJUIA MapHi,
[0 MiJrOTOBaHI MOAAPYHKH € HEIPHIATHUMU 0
BUKOPUCTaHHS 3a 0OCTaBHH, IO CKIamucs. Byk-
BaJbHUM CMHCIJIOM € MapHIiCTh 3yCHIIb, BaXJIUBICTh
MONIEPEIHBOTO Y3TOJUKEHHS MOil, a IPUXOBaHUI
KPUETHCS B CAMOTIOKEPTBI 3apaiv KOXaHO1 JIFOMUHU,
10 € HABUIIOKO I[IHHICTIO B )KHUTTi. Y HOBEJI MPO-
CTEXKYEThCS OMO3UIliA JBOX CBITiB. PeanpHuit
CBIT — cipe MOXMype CepelOoBHINE, IO OTOYYE
MOJPYXIKSI, — MPOTUCTABISIETECS SICKPABOMY CBITY,
HalfOBHEHOMY KOXaHHSM.

HoBena micTuth emizon, y sSIKOMY aBTOp IOpiB-
HIOE JIHOBMX OCI0 13 BOJXBaMH, IO SABIISIE COOOIO
bi6mitiny peMiHiCIIeHITIO:

“The magi, as you know, were wise men —
wonderfully wise men—who brought gifts to the Babe in
the manger. They invented the art of giving Christmas
presents. Being wise, their gifts were no doubt wise
ones, possibly bearing the privilege of exchange in
case of duplication. And here I have lamely related to
you the uneventful chronicle of two foolish children
in a flat who most unwisely sacrificed for each other
the greatest treasures of their house. But in a last
word to the wise of these days, let it be said that
of all who give gifts these two were the wisest. Of all
who give and receive gifts, such as they are wisest.
Everywhere they are wisest. They are the magi”
(“The Gift of the Magi”, O. I'enpi)

Kpim B3aemonii agpecanra 3 aapecaroM uepes
XYIIO’KHINA TEKCT, PEMIHICIIECHITIS € IIIe OJTHUM JI0Ka30M
BIIKPUTOCTI aHTJIOMOBHOI HOBEJIM SIK CHUCTEMH, IO
BCTYTIa€ B iIHTEPTEKCTyaJIbHI 3B’ SI3KH 3 1HIIUMU CITO-
PIIHEHUMH CHCTEMaMHU.

BucnoBkn i nmpomo3unii. OTxe, 3acToCyBaHHS
0a30BUX TOHSTH CHHEPIEeTHKH IIOAO aHITIOMOBHOI
HOBEJIM JIA€ MOMJIMBICTH MOTIISTHYTH Ha JOCIIIKY-
BaHHMH O0’€KT MiJ HOBHM KyTOM 30py. Y pe3yibTarTi
MPOBEICHOTO0 AaHANi3y CHHEPreTHYHUX MeEXaHi3MiB
(YHKIIIOBaHHS aHIJIOMOBHOI HOBEJIU JOXOAUMO
BHCHOBKIB, 1110 aHIJIOMOBHA HOBEJIa € CKJIaJHOIO CHC-
TEMOIO, IO CaMOOPTaHi30BYEThCS HIISXOM OTO3H-
IIHOT B3a€EMOJIii aTPaKTOPIB 1 perenepiB Ta 3aBASKH
HasBHOCTI Toukd Oidypkarii, mo crpuse Heme-
penbauyBaHOMy pO3BHTKY crokeTy. Cepen iHIIUX
napameTpiB, IO IOBOISATH CHHEPIeTUYHY CYTHICTb
AHTJIOMOBHOI HOBEJIM, BUSBJICHO BiJIKPUTICTb, JAMCH-
MaTUBHICTb, IIUTICHICTb, 1I€PapXIYHICTh, HEJIIHIHHICTD,
roysspu3amniro. [lepcekTuBy mociipkeHHsT BOagaeMo
y BUBYCHHI €BOJIOIII CTHJIIO aHTIIOMOBHOI HOBEJH
B aCIEKTIi JIIHTBOCUHEPTETHKH.
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Sukhova A. V. CHARACTERISTICS OF THE ENGLISH-LANGUAGE SHORT STORY
AS A SYNERGETIC PHENOMENON

The article deals with the study of the linguosynergetic features of the English-language short story as a text
and discourse. The importance of studying linguistic objects, in particular fictional text and discourse, in the
synergetic aspect is explained. The basic notions of synergetics, on which the research is based, are considered.
A special attention is paid to the peculiarities of the English-language short story self-organisation process. The
results of the conducted analysis show that, from a synergetic point of view, the English-language short story is
defined as a complex system self-organising through oppositional interaction between attractors and repellers and
due to availability of the bifurcation point leading to an unexpected plot development. The attractors include the
individual style of the short story author, author s intentions as well as means of their realisation (compositional-
stylistic structure of the text, linguostylistic means, ideological and figurative content). The repellers comprise
the linguistic world-image of a certain nation and period, traditions of the short story genre, norms of presenting
information, relatively small volume of the text, style features, and extralinguistic factors. It is established that
the plot action in the English-language short story aims at the bifurcation point (a preparatory part of the plot
with an unambiguous sense) — further bifurcation point (a certain conflict leading to sense splitting), and in the
end — climax giving another sense to the previous part of the plot. Starting from the bifurcation point, the plot
can develop in various ways and the choice is as a rule unpredictable. Among other parameters of the English-
language short story which prove its synergetic nature there are openness, dissipativity, cohesion, hierarchical
structure, ability of the system levels to model each other and the environment, non-linearity, imbalance, and
polarisation.

Key words: English-language short story, attractor, linguosynergetics, polarisation, repeller, self-organised
system, bifurcation point.
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